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SINONIMIYANIN SORHI VO ONUN PEDAQOJi OHOMIYYOTI

Xiilasa

Bu magqals sinonimiyanin torifini vo onun dil pedaqogikasinda miihiim rolunu
arasdirir. Sinonimiya oxsar monalar1 paylagan sozlor arasindaki slagoye aiddir vo dil
Oyronmonin asas aspektidir. Maqgalo sinonimlsrin s6z ehtiyatinin monimsasnilmasini,
linsiyyat bacariqlarini tokmillogdirmosini vo dilin daha dorindon basa diisiilmosina
neca tohfs vero bilocoyini aragdirir. Sinonimlorin dyradilmasinin pedaqoji naticalari
miizakirs edilir, dil 6yronilmasini asanlasdirmaq tigiin totbiq oluna bilon strategiyalar
haqqinda fikirlor toklif edilir. Bu todqiqat sinonimiyanin hom sifahi, hom do yazili
kontekstdo shomiyyatinin tohlilini, onun talobalar {igiin tohsil doyarine digqoeti ehtiva
edir.

Acar sozlor: Leksik sinonimlor, dil todrisi, semantik nazariyyslor,
kontekstual sinonimiya, sinonimiya

Giris

Sinonimiya anonavi olaraq eyni vo ya oxsar monalari olan iki vo ya daha ¢ox
s0z arasindaki alaqe kimi miisyyan edilir. Cruse izah edir ki, sinonimlar natiglors vo
yazigilara 6zlorini doqiqlik vo dayiskenliklo ifads etmoyo imkan verir. (Cruse, 2000)
Maoasalon, happy, joyful sézlorin hamisi oxsar fikri ifads edir, baxmayaraq ki, har biri
kontekstdon asili olaraq forqli monalar dasiy1r.

Sinonimlor nadir hallarda monanin biitiin cohatlorino gérs eynidir. Onlar doaraco,
istifado, ton vo ya rosmilik baximindan farqlenirler ki, bu da natiglors 6z kommunikativ
niyyatlorina an uygun ifadslori se¢gmoys imkan verir. Beloliklo, sinonimiya dinamik vo
kontekstdon asili linqvistik hadisadir (Cruse, 2000, s. 157-159).

Dil todrisinds sinonimiya Oyronanlorin leksik ehtiyatlarini artirir, onlara ligot
ehtiyatlarin1 genislondirmoys vo miixtolif kontekstlords sozlordon daha somoroli
istifado etmoyo imkan verir. S6zlori doqiq segmok bacarigi dildon istifadods salisliyo
nail olmaq (Cruse, 2000) vo ham yazili, ham do sifahi formalarda stilistik sorigtanin
inkisafi {i¢iin ¢cox vacibdir.

Cruse’a goro, sinonimlor vo onlarin kontekstual istifadesi haqqinda
molumatliligin artiritlmasi, dyronanlorin dil doyisikliyine hossas olmasina komok
etmok {iglin vacibdir. Masalon, buy ovozino purchase’don vo ya home ovozino
residence’don no vaxt istifado edocoyini bilmok Oyrononlars iinsiyyatdo daha gox
ceviklik vo uygunluq tomin edir.
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Sinonimiyanin Oyradilmesi ham do dil istehsalinda tokrari azaltmaga,
oxuduglarmi basa diismoyi yaxsilasdirmaga vo niianslarin daha yaxst basa
diisiilmasine kdmak edo bilor. Sagirdlor sinonimleri tantyib effektiv sokilds totbiq
edo bildikds, motnlori basa diismok vo 6zlorini miixtalif yollarla ifads etmok iigiin
daha yaxs1 tochiz olunmus olurlar (Nation, 2001).

Sinonimiyanin Oyronilmosi zaman kecdikco ohomiyyotli dorocodo inkisaf
etmigdir. Erkon linqvistik nozariyyslor miitloq sinonimiya anlayigina diqqget yetirirdi,
burada iki s6z tamamilo bir-birini avoz eds bilirdi. Bununla bels, bu baxis asason
mona vo kontekstlo bagli daha niianshi anlayislarla ovoz edilmisdir. Firth (1957)
moshur sokildo miidafio etdi ki, " you shall know a word by the company it keeps "
(soh. 11), s6zlin monasinin formalagsmasinda kontekstin rolunu vurgulayir.

Miiasir dil¢ilor timumiyystls razilasirlar ki, miikommal sinonimlor - monasi
vo ya tonunda heg bir doyisiklik olmadan biitiin kontekstlordo bir-birini ovoz edon
sOzlor - nadirdir. Sinonimlarin oksariyyati on az1 bir aspektds forqlonir. Dil tokamiil
etdikco kontekst, mogsod vo danisan niyystinin sinonim se¢imino boylik tosir
gostordiyi dork olundu (Lyons, 1995).

Sinonimlor semantik {ist-listo diismo dorocosine goro adoton ii¢ osas
kateqoriyaya boliiniir: miitloq sinonimlor, yaxin sinonimlor vo qisman sinonimlor
(Lyons, 1995).

* Miitloq Sinonimlor (absolute synonyms) olduqca nadirdir. Onlar mona, ton
Vo ya istifadodo heg bir doyisiklik olmadan biitiin kontekstlordo tam bir-birini ovoz
eda bilon sozlora istinad edirlor.

* Yaxin sinonimlar (near-synonyms) daha ¢ox yayilmisdir vo onlara monaca
yaxin, lakin konnotasiya, tezlik vo ya islubi istifado baximindan forqlonan sozlor
daxildir. Masalon, begin vo commence yaxin sinonimdir; sonuncu daha formaldir.

* Qismon Sinonimlor (partial synonyms) bozi semantik xiisusiyystlors
malikdir, lakin bitiin hallarda bir-birini ovoz edo bilmoz. Masalon, see vo watch hor
ikisi gérma ilo slagoadardir, lakin onlar niyyst vo miiddot baximindan forqlonir.

Bu kateqoriyalar1 basa diismok hom dilgilors, ham ds pedaqoqlara sézlorin
bir-biri ilo necs slagoali oldugunu tohlil etmokds vo daha tasirli ligat tolimatini tortib
etmokdo komak edir.

Sinonimiyanin semantik nozoriyyolori

Linqvistik nazariyyolor sinonimliyin necs sorh edilmosino dair miixtalif
perspektivlor toklif edir. Gorkomli fikirlordon biri deskriptivist nozoriyyadir
(descriptivist theory) ki, iki s6ziin climlonin imumi monasini doyismodon biitiin
kontekstlordo bir-birini ovez edo bildiyi halda sinonimdir. Bununla bels,
sinonimiyanin bu ciddi torifi tobii dil istifadosindo nadir hallarda totbiq olunur, ¢iinki
sOzlorin oksariyyotindo mona, qeyd va ya konnotasiya baximindan inca forqler var.

Bunun oksino olaraq, Firth vo sonraki todqigatgilar kimi kontekstualistlor
torofindon dostoklonon istifado nozoriyyasi (use-theory) yanagmalari monasin real
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diinya vaziyyetlorinds sozlorin neco istifado edilmosindon yarandigini vurgulayir.
Miller vo Charles (1991) goro, sinonimiya kontekst doyisonlorindon ¢ox tosirlonir.
Onlarin aragdirmalart gostordi ki, miioyyan s6z ciitlori oxsar (masalon, big va large)
kimi gobul edilso do, onlarin bir-birini ovoz etmo gabiliyysti qrammatik, stilistik vo
ya pragmatik amillardon asili olaraq doyiss bilar.

Beloaliklo, sinonimiya ikili anlayisdan daha ¢ox spektr kimi basa diisiiliir.
Semantik oxsarliq kontinuumda movcuddur vo iki soziin hoqiqi sinonim olub-
olmadigimi miioyyon etmok onlarin istifado kontekstlorinin digqgotlo tohlilini tolob
edir.

Tasvir¢i nazariyys iki soziin biitiin kontekstlordo monasin1 doyismodon bir-
birini avoz edo bildiyi halda sinonim oldugunu gostorir. Bununla belo, monadan
istifado nozoriyyssi meonanin kontekstual oldugunu, sinonimiyan1 daha niiansh
etdiyini miidafio edir (Miller & Charles, 1991).

Kontekst sézlorin sinonim kimi qobul edilib-edilmadiyini miioyyon etmokdo
miithiim rol oynayir. Masalon, large vo big tez-tez bir-birini ovoz etso do, formal
yazida adoaton large (a large sum of money), big iso danisiq dilinds (a big problem)
tistlinlik  verilir. Bu nlianslar sinonimiyanin dork edilmesindo pragmatik
molumatliligin vacibliyini vurgulayir.

Miller vo Carlz (1991) vurguladilar ki, ana dilindo daniganlar arasinda
sinonimiyanin gavranilmasi tokco monadan deyil, ham ds situasiyaya uygunluqdan,
kollokasiya mohdudiyyatlorindon vo stilistik {istlinliiklorden asilidir. Buna gors do,
effektiv dil tolimati bu ciir kontekstual forqlore aciq diggeti daxil etmalidir,
Oyronanlors sinonim se¢imlorinin aydinliga vo tona neca tasir etdiyino dair hassasligi
inkisaf etdirmoyo komok etmalidir.

Sinonimiyanin Oyranilmasi ikinci dilin monimsonilmasinds, xiisuson do
Oyronanlorin liigat ehtiyatinin genislondirilmesinde miihiim rol oynayir. Sagirdlor
sinonimlorlo tanis olduqda, onlar tokco ayri-ayri sozlorin monasini deyil, hom do
onlar arasindaki inco forqlori anlamaga baglayirlar. Bu, hom receptive (reading and
listening), hom do productive (speaking and writing) dil bacariqlarini artirir.

Nation (2001)-o gora, liigat biliklori tokca s6ziin torifini bilmok deyil, ham do
onun formasini, istifadasini vo miixtalif kontekstlordo monasini bilmokdon ibaratdir.
Sinonimlorin dyradilmasi Oyrononlore registrdon, kontekstdon vo kommunikativ
niyyotdon asili olaraq vahid konsepsiyanin miixtalif yollarla neco ifads oluna
bilocoyini gormoys imkan verir. Bu, dil istehsalinda daha ¢ox ¢evikliya vo rovanliga
komoak edir.

Sinonimiyanin effektiv gsokildo Oyradilmosi interaktiv vo kontekst osaslh
strategiyalardan istifadoni tolob edir. Schmitt (2000) sinonimlorin Oyronilmasini
asanlagdiran bir nego pedaqoji texnikani vurgulayr:
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» Sinonimlorin Uygunlagdirilmast Tolimlori: Bunlar séziin oxsar mona
dastyan digori ilo uygunlasdirilmasini ohato edir. Bu ciir tapsirigqlar sinonim
ciitlorinin taninmasini v basa diisiilmasini giiclondirmays kdmak edir.

» Kontekstual Tacriiba: Sagirdlordon tam ciimlolordo vo ya qisa abzaslarda
sinonimlordon istifade etmolori xahis olunur. Bu, miioyyon sinonimlarin
digorlorindon daha uygun oldugunu basa diismoyo komok edir.

* Sinonim Cadvallor vo Semantik Xoritolor: Bu oyani vesaitlor sinonimlor
gruplarin1 vo onlarin alagoalorini gostorir, ¢ox vaxt onlar1 formalliq vo ya intensivlik
osasinda togkil edir. Onlar Oyrononlora terminlor arasindaki inco forqlori
vizuallagdirmaga komok edir.

Bundan olave, oxu vo yazi tapsiriqlarinda sinonimlordon istifado daha
dorindon basa diismoyo komok eds bilor vo tolobalore artiqligqdan qagmaga kdmok
edo bilor. Schmitt (2000) vurgulayir ki, miixtolif kontekstlordo tocriibo liigatin
saxlanmasini vo mohsuldar istifadesini yaxsilasdirir.

Sinonimlora yonalmis mosqlorin sinif tolimatina inteqrasiyasi dyronanlorin
dildon nilans vo variasiya ilo istifado etmok bacari@ini artirir. Praktiki tapsiriglar
sinonimlorin vo onlarin uygun kontekstlorinin basa diisiilmasini méhkomlondirmoys
komok edir. Schmitto (2000) goro, effektiv liigot todrisi tokco sinonimlorin
taninmasini deyil, hom do onlardan {insiyyatdo faal istifado etmoyi nozords tutur.

Bozi praktik sinonimlarlo alagoli faaliyyatlors asagidakilar daxildir:

* Boslug doldurma c¢aligmalari: Talobolor ciimlolori tamamlamaq tigiin
siyahidan diizglin sinonimi secirlor. Bu, onlardan konteksti, iislubu vo tonu nozors
almag tolob edir.

* Sinonimlorin doyisdirilmasi: Tolobalor asas sozlordon birinin sinonimindon
istifado edorok cilimlalori yenidon yazir. Bu, s6z secimindon asili olaraq monanin
neca doyisdiyini anlamaga komok edir.

* Sinonimlorin ¢esidlonmosi:  Sagirdlor sozlori rosmilik  soviyyasing,
emosional intensivliys vo ya istifado tezliyino (moasalon, angry, upset, furious,
irritated) gors tosnif edir.

* Cox Se¢imli Sinonim Suallar: Bunlar siiratli qiymatlondirmoys imkan verir
vo oxsar terminlor arasinda forqlori giiclondirir.

Bu tapsiriglar s6z ehtiyatinin saxlanmasi vo dildon somorsli istifado {igiin
mithiim ohomiyyat kosb edon aktiv dyronma vo kontekstli molumathilig togviq edir
(Schmitt, 2000).

Danisiq vo yazida sinonimlorin inteqrasiyasi

Danisiq vo yazi tapsiriqlarinda sinonimlordon istifado sagirdlorin ifado
gabiliyyeotini artirir vo solis nitqin inkisafina komok edir. Tolobolori tokrardan
qagmaga vao liigotlorini doyismoys tosviq etmoklo miosllimlor dyronanlora daha
bacariqli insiyyat qurmaga komok edir.
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Yazida, masalon, talabalor haddon artiq islonmis sézlori uygun sinonimlorlo
ovoz etmoklo 6z kompozisiyalarini yenidon nazordon kegira bilarlor. Bu mosq stilistik
molumatliligl inkisaf etdirir vo redakto bacariglarint giiclondirir. Danisarkon, sinif
miizakiralori vo ya debatlar tolobolorin 6z fikirlorini miixtslif sinonimlordon istifado
edarak tokrar ifads etmoli oldugu ¢atinliklori shato eds bilor, bu da spontan ligot
yaddagini giiclondirir.

Bu ciir inteqrasiya tokcoa leksik diapazonu yaxsilagdirmir, hom da dyrenondo
kommunikativ moagsads an uygun sézlori segmokdo inam yaradir.

Sinonimiyanin &yradilmosi bir ¢ox pedaqoji lstlinliiklor toqdim etmoklo
yanagl, bir sira problemlor do toqdim edir. Osas ¢atinliklorden biri odur ki, yrononlor
tez-tez biitlin sinonimlorin tamamilo bir-birini avoz eds bilacayini disiiniirlor. Bu,
xlisusilo tolabolor konnotasiya, birlosma vo ya dlslubda inco forglori taniya
bilmadikds, haddindon artiq imumilosdirma vo yanlis {insiyyato sobob ola bilar.

Boers vo Lindstromberg (2006) geyd edir ki, bir ¢cox dyrononlor oxsar sozlor
arasinda pragmatik forqlori dork etmokdos ¢atinlik ¢akirlor. Masalon, slim va skinny
bir insan1 tosvir eda bilar, lakin slim daha miisbat mona dasiy1r, skinny isa tonqidi vo
ya hotta tohqiredici soslono bilor. Agiq gostoris olmadan Oyrononlor bu ciir sozlori
nitqds vo ya yazida qeyri-adekvat sokilds istifado eds bilarlor.

Bu problemlori holl etmok {i¢iin miollimlor Oyronenlorin sinonimiyanin
nliansl tobioti haqqinda malumatliligini artiran {isullar1 6ziinds birlosdirmalidirlor.
Boers vo Lindstromberg (2006) sinonimlorin miixtalif kontekstlordo tobii sokildo
neca istifado edildiyini gostormak ligiin qozet moaqgaloalori, reklamlar vo badii motnlor
kimi orijinal materiallardan istifado etmoyi1 tovsiya edir.

Miiollimlor homginin:

* Sinonimlar arasinda inco semantik vo ya iislub forqlorini vurgulamaq tigiin
tozadli tohlildon istifads edos bilor.

* SOz se¢imi vo uygunluq atrafinda sinif miizakiralorini tosviq edo bilor.

* Emosional ton, nozakot vo situasiya uygunlugunu gostoron zongin
kontekstlor togdim edo bilor.

* Tolabolors real diinyada istifado niimunolorini arasdirmaq imkani vermok
liclin miimk{in olan yerlords korpus vo ya uygunlasdiricilari inteqrasiya edo bilar.

Bu ciir strategiyalar tokco liigotin diizgiinliiylinii tokmillosdirmaklo yanasi,
hom do avtonom dil dyronmok ii¢lin vacib bacariq olan metalinqvistik stiurunu
inkisaf etdirir.

Natica

Bu tezisda sinonimiyanin linqvistik anlayis1 vo onun dil tohsilinde pedaqoji
ohomiyyoti aragdirilmigdir. Sinonimiya leksik semantikanin osas elementi kimi
Oyrononlorin liigotini zonginlogdirir vo onlarin kommunikativ soristosini artirir.
Tadqiqat gostordi ki, sinonimlari basa diismak tokca soz siyahilarini yadda saxlamaq
deyil, hom do mana, ton, iislub va istifadodoki inco forglori dork etmokdir.
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Monanin kontekstual nozoriyyasi (Firth, 1957) vo semantik tosnifat (Lyons,
1995) kimi nozori ¢orgivalorin tohlili noticosindo molum oldu ki, sinonimiya
konteksto hossasligla Oyrodilmolidir. Sinonimlora osaslanan faaliyyatlor vo yazi
tapsiriqlart daxil olmaqla praktiki sinif proqramlar1 Oyrononlora solis danisiq
gabiliyystini inkisaf etdirmok vo fikirlori daha cevik ifado etmok imkanlari verir.
Bununla bels, haddon artiq iimumilosdirma, sui-istifads vo dilloraras1t miidaxilo kimi
problemlor istiinliik toskil edir. Bunlarin holli diisiiniilmiis todris strategiyalar1 vo
orijinal materiallardan istifados tolob edir.

Golacak tadqiqat sinonimliyin daha tokmil akademik vo pesokar soraitdo neco
isladiyini arasdira bilor. Sinonimlarin tibbi ingilis dili, hiiquqi diskurs ve ya texniki
yazi1 kimi sahoys aid liigatlords necs islodiyini arasdirmaq yeni pedaqoji yanasmalari
agkar eds bilor. Bundan olava, texnologiyanin rolu, o ciimlodon raqomsal korpus, dil
Oyronmo proqramlari vo siini intellekto osaslanan liigot alotlori sinonimlorin
Oyradilmosi ticiin perspektivli istigamatlor toklif edir.

Bundan olavo, ingilis dili vo Oyrononlorin ana dillori arasinda dillorarasi
miigayisali tadqiqatlar sinonimlorin monimsasnilmasi vo malumatlilig: ilo bagl daha
dorin fikirlor tomin eds bilor. Bu ciir miiqayisali perspektivlor ¢oxdilli siniflorde
xtlisusilo faydali ola bilor, hom miisllimlora, hom do tolaboloro dillor arasinda
semantik miirokkobliyi idara etmoyo komok edir.

Noatica: Sinonimiya leksik hadisaden daha ¢ox seydir - o, niiansl, tosirli vo
tislub baximindan uygun iinsiyyot Ugiin korpiidiir. Onun dil pedaqogikasina
diisiiniilmiis inteqrasiyasi saristoli vo 6ziino inamli dil istifadogilorinin yetisdirilmosi
tiglin vacibdir.
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Buiopa Aramammenosa
KOHHOTaIlI/ISI U negarornyeckoe 3BHaueHue CHHOHUMHUHU
Pe3rome
B ,I[aHHofI CTaTbC HUCCICAYCTCA ONMPEACITICHUC CHHOHUMHU U eé BakHas poOJib B
npernogaBaHu A3bIKa. CHHOHUMHSA OTHOCHUTCSI K CBSI3HU MCKAY CJIOBaMH, KOTOPBIC
HMCIOT CXOXHEC 3HAUYCHUA, U SABJLICTCA OCHOBHBIM aACIICKTOM H3YYCHHS s3bIKa. B
CTaTbC pacCMaTpHBACTCA, KAaK CHUHOHUMBI CHOCOGCTB}’IOT YCBOCHHIO CJIOBAPHOI'O
3aliaca, COBCPHICHCTBOBAHUIO KOMMYHUKATUBHBIX HABBIKOB H Ooitee FJ'Iy6OKOMy
IIOHUMAHHUIO A3bIKA. O6CY)KIIEIIOTC$I neaarortdyeCKkue IMocCJICACTBUS 06Y‘I€HI/I$I
CHMHOHUMaM H IIp€iararorcsa HJACU II0 IIPHUMCHCHHIO CTpaTeFHﬁ, O6H€F‘laI-OH_II/IX
HN3YUCHHUC A3bIKA. B HCCIICAOBAaHUU aHAJIM3HUPYCTCA 3HAYMMOCTh CMHOHMMHU KaK B
YCTHOM, TaK MW B IHIHCBMCHHOM KOHTCKCTC, a TaKXC YJACIACTCA BHHUMAHHUC eé
00pa30BaTeNbHOM LIEHHOCTH ISl CTYIEHTOB.

KiroueBble cjI0Ba: JIEKCUUECKUE CUHOHHMBI, IIPCIIOJaBaHUC A3blKa, CCMAHTHYCCKHC

TCOpHU, KOHTCKCTYyalibHasd CHHOHUMUS, CAHOHUMMUA

Billure Agamammadova

EXPLANATION OF SYNONYMY AND ITS PEDAGOGICAL
SIGNIFICANCE
Abstract

This article explores the definition of synonymy and its important role in
language pedagogy. Synonymy refers to the relationship between words that share
similar meanings and is a fundamental aspect of language learning. The article
examines how synonyms contribute to vocabulary acquisition, improve
communication skills, and enhance a deeper understanding of the language. The
pedagogical implications of teaching synonyms are discussed, along with ideas on
strategies that can be applied to facilitate language learning. This study includes an
analysis of the significance of synonymy in both spoken and written contexts and
highlights its educational value for students.

Keywords: Lexical synonyms, language teaching, semantic theories, contextual
synonymy, synonymy

Rayci: filologiya iizra folsafs doktoru Loman Qasimh
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